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Κύρωση της Συμφωνίας μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελλη¬ 
νικής Δημοκρατίας και της Κυβέρνησης της Ουγγρικής 
Δημοκρατίας για τη συνεργασία και την αμοιβαία πα¬ 
ροχή βοήθειας στον τομέα της πρόληψης και εξάλει¬ 
ψης των συνεπειών των φυσικών και ανθρωπογενών κα¬ 
ταστροφών και σοβαρών ατυχημάτων. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομετον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχειτην ιοχύ, που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 
1 του Συντάγματος, η Συμφωνία μεταξύ της Κυβέρνησης 
της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Κυβέρνησης της Ουγ¬ 
γρικής Δη μοκρατίας για τη συνεργασία και την αμοιβαία πα¬ 
ροχή βοήθειας στον τομέα της πρόληψης και εξάλειψης 
των συνεπειών των φυσικών και ανθρωπογενών καταστρο¬ 
φών και σοβαρών ατυχημάτων, που υπογράφηκε στη Βου¬ 
δαπέστη στις 13 Σεπτεμβρίου 2000, της οποίας το κείμενο 
σε πρωτάτυπο στην ελληνική γλώσσα έχει ως εξής: 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δημοκρατίας 
και της Κυβέρνησης της Ουγγρικής Δημοκρατίας για τη 
συνεργασία και την αμοιβαία παροχή βοήθειας στον το¬ 
μέα της πράληψης και εξάλειψης των συνεπειών των φυ¬ 
σικών και ανθρωπογενών καταστροφών και σοβαρών 
ατυχημάτων. 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυβέρ¬ 
νηση της Ουγγρικής Δημσκρατίας (στο εξής αναφεράμε- 
νες ως «Συμβαλλάμενα Μέρη»): 

ΑΠΟΦΑΣΙΖΟΝΤΑΣ να ενισχύουν τις παραδοσιακές φιλι¬ 
κές σχέσεις μεταξύ των δύσ λαών, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ άτι η συνεργασία στον τομέα της 
πράληψης και της αντιμετώπισης εκτάκτων αναγκών και 
σσβαρών ατυχημάτων θα συμβάλλει στην ασφάλεια και 
την ευημερία και των δυο κρατών, 

ΣΥΝΕΙΔΗΤΟΠΟΙΩΝΤΑΣ τον κίνδυνο των εκτάκτων 
ανανκών και νια τιο δύο γώοεο. 

ΕΧΟΝΤΑΣ υπόψη ότι η ανταλλαγή επιστημονικών και τε¬ 
χνικών πληροφοριών στον τομέα της πρόληψης και αντι¬ 


μετώπισης εκτάκτων αναγκών είναι αμοιβαίου ενδιαφέ¬ 
ροντος, 

ΞΕΚΙΝΩΝΤΑΣ από την πεποίθηση ότι η πρόληψη και η 
αντιμετώπιση των επιπτώσεων από τις καταστρσφές και 
τα σοβαρά ατυχήματα, οι οποίες επεκτείνονται πέραντων 
κρατικών συνάρων, απαιτούν συμφωνημένες ενέργειες, 

ΣΥΝΕΙΔΗΤΟΠΟΙΩΝΤΑΣ μια πιθανάτητα ύπαρξης εκτά¬ 
κτων και σοβαρών ατυχημάτων που δεν μπορούν να κα¬ 
τασταλούν με τα μέσα και τους πάρους του ενάς Συμβαλ- 
λάμενου Μέρους και την ανάγκη συντονισμένων ενεργει¬ 
ών και από τα δύο Συμβαλλόμενα Μέρη που θα 
αποβλέπουν στην πρόληψη και καταστολή εκτάκτων ανα¬ 
γκών, 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ υπόψη το ρόλο των Ηνωμένων Εθνών 
και των άλλων διεθνών οργανισμών στον τομέα της πρά¬ 
ληψης και καταστολής εκτάκτων αναγκών και σεβάμενες 
τις διεθνείς συμβάσεις που συνομολογήθηκαν στα πλαί¬ 
σια των προαναφεράμενων διεθνών οργανισμών και εμπί- 
τττουν στο αντικείμενο της παρούσας Συμφωνίας, 

ΕΧΟΥΝ ΣΥΜΦΩΝΗΣΕΙ ΩΣ ΑΚΟΛΟΥΘΩΣ: 

Άρθρο 1 
Ορισμοί 

Οι χρησιμοποιούμενοι άροι σε αυτή τη Συμφωνία θα 
έχσυντις ακόλουθες έννοιες: 

«Αιτούν Συμβαλλόμενο Μέρος» σημαίνει τσ Συμβαλλό¬ 
μενο Μέρος που ζητά απά το άλλο Συμβαλλάμενο Μέρος 
να αποστείλει ομάδες για παροχή βοήθειας, εξοπλισμά 
και υλικά υποστήριξης· 

«Παρέχον Συμβαλλάμενο Μέρος» σημαίνει το Συμβαλ¬ 
λάμενο Μέρος που ανταποκρίνεται στην αίτηση του άλ¬ 
λου Συμβαλλόμενου Μέρους· 

«Παροχή βοήθειας», σύμφωνα με την έννοια της πα¬ 
ρούσας Συμφωνίας, σημαίνει βοήθεια που παρέχεται από 
το Παρέχον Συμβαλλόμενο Μέρος στο Αιτούν Συμβαλλό¬ 
μενο Μέρος για την εξάλειψη των συνεπειών των φυσικών 
και ανθρωπογενών καταστροφών και σοβαρών ατυχημά¬ 
των, καθώς επίσης τη βοήθεια που παρέχεται για τη διά¬ 
σωση, με τη ν απσστολή των αναγκαίων ειδικών και με την 
παροχή υπηρεσιών, υλικών και αγαθών 

«Αρμάδια Αρχή» σημαίνει ένα όργανο διορισμένο από 
κάθε Συμβαλλάμενο Μέρος για προώθηση της αίτησης 
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παροχής βοήθειας και λήψη απόφασης για την παροχή 
βοήθειας, επιφορτισμένο επίσης με το συντονισμό των 
δραστηριοτήτων που απορρέουν από την εφαρμογή της 
παρούσας Συμφωνίας· 

«Ομάδα Παροχής Βοήθειας» σημαίνει εμπειρογνώμο¬ 
νες ή μια ομάδα εμπειρογνωμόνων από το παρέχον Συμ¬ 
βαλλόμενο Μέρος, συμπεριλαμβανομένων και των μελών 
της Πολιτικής Προστασίας ή άλλων οργανισμών που επι¬ 
λέγονται από το παρέχον Συμβαλλόμενο Μέρος για πα¬ 
ροχή βοήθειας και διαθέτουν επαρκή κατάρτιση, καθώς 
και άλατα αναγκαία μέσα' 

«Κατάσταση έκτακτης ανάγκης και σοβαρό ατύχημα» 
σημαίνει ένα συμβάν σε μία συγκεκριμένη περιοχή ή εγκα¬ 
τάσταση που προκλήθηκε από καταστρεπτικό φυσικό 
φαινόμενο ή ανθρώπινη δραστηριότητα, η οποία προκα- 
λεί ζημιές ή απειλεί σε σημαντικό βαθμό τη ζωή ή/καιτην 
υγεία ανθρώπων, τα υλικά αγαθά ή το φυσικά περιβάλ- 
λσν 

«Πρόληψη έκτακτης ανάγκης και σοβαρών ατυχημά¬ 
των» σημαίνει μία σειρά μέτρων που λαμβάνονται εκ των 
προτέρων και αποσκοπούν στην κατά τσ δυνατάν μέγιστη 
ελάττωση του κινδύνου των επιπτώσεων απά καταστά¬ 
σεις έκτακτης ανάγκης και ατυχημάτων 

«Ζώνη έκτακτης ανάγκης» σημαίνει μια περιοχή στην 
οποία έχει προκύψει κατάσταση έκτακτης ανάγκης ή σο¬ 
βαρά ατύχημα· 

«Εργασίες επείγσυσας διάσωσης» σημαίνει το σύνολο 
των ενεργειών που σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης και 
σοβαρών ατυχημάτων αποσκοπούν στη διάσωση ανθρώ¬ 
πων, στην προστασία της υγείας του πληθυσμού και στην 
ελάττωση των περιβαλλοντικών, πολιτιστικών και υλικών 
απωλειών, καθώς και των δευτερευουσών επιπτώσεων 

«Εξσπλισμάς» σημαίνει τα αναγκαία για την παροχή 
βοήθειας υλικά, τα τεχνικά και μεταφορικά μέσα, τσν εξσ- 
πλισμό της ομάδας παροχής βοήθειας και τα αναγκαία 
για τη λειτουργία υλικά, τους σκύλους διάσωσης, καθώς 
και τα ατομικά είδη πρώτης ανάγκης των προσώπων που 
συμμετέχουν στην παροχή βοήθειας· 

«Υλικά υποστήριξης» σημαίνει τα υλικά αγαθά πρώτης 
ανάγκης πσυ αποσκοπούν στην ελάττωση των επιπτώσε¬ 
ων απά καταστάσεις έκτακτης ανάγκης και σοβαρών ατυ¬ 
χημάτων και προορίζονται για δωρεάν διανομή στον πλη- 
θυσμά που υποφέρει σε μια έκτακτη ανάγκη· 

«Κράτος διελεύσεως» σημαίνει το κράτος ενάς από τα 
Συμβαλλόμενα Μέρη, από το έδαφος του οποίου οι ομά¬ 
δες παροχής βοήθειας διέρχονται ή μεταφέρουν για μια 
τρίτη χώρα υλικά υποστήριξης ή εξσπλισμά για παρσχή 
βσήθειας. 

Άρθρο 2 
Αρμάδιες αρχές 

1) Τα Συμβαλλάμενα Μέρη θα διορίσουν τις ακόλουθες 
αρμόδιες αρχές: 

- Για την Ελληνική Δημοκρατία: το Υπουργείο των Εσω¬ 
τερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Απσκέντρωσης / Γ ενική 
Γραμματεία Πολιτικής Προστασίας. 

- Γιατην Ουγγρική Δημοκρατία: το Υπουργείο Εσωτερι¬ 
κών. 


2) Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Μερών θα 
γνωστοποιήσουν η μία στην άλλη τους φορείς ή τα πρά- 
σωπα που θα διορίσουν για περαιτέρω επαφές, το αργά- 
τερο εντός τριάντα (30) ημερών από τη θέση σε ισχύ της 
παρσύσας Συμφωνίας. 

3) Κατά την εφαρμογή της παρούσας Συμφωνίας οι αρ¬ 
μάδιες αρχές θα διατηρούν άμεση επαφή. Για το σκοπά 
αυτόν θα γνωστοποιήσουν η μία στην άλλη τα ακριβή 
στσιχεία που είναι αναγκαία για τις επαφές, και ειδικότε¬ 
ρα τη διεύθυνση και τα στσιχεία τηλεπικσινωνιών τους. 

4) Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα μεριμνούν για την τρέ¬ 
χουσα λειτουργία των αρμόδιων αρχών και των φορέων 
επαφής. Σε περίπτωση μεταβολής της αρμόδιας αρχής ή 
των φορέων, τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα το γνωστοποιή¬ 
σουν αναλόγως το ένα στο άλλο γραπτώς, εντάς τριάντα 
(30) ημερών. 

Άρθρο 3 

Αίτηση για παροχή βοήθειας και ανταλλαγή 
πληροφοριών 

1) Σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης και σοβαρού ατυχή¬ 
ματος οι εξουσιοδοτημένες αρμάδιες αρχές των Συμβαλ¬ 
λόμενων Μερών έχουν το δικαίωμα να ζητήσουν βοήθεια. 

2) Η βοήθεια θα παρέχεται βάσει αίτησης, στηνσποίατο 
Αιτσύν Συμβαλλάμενσ Μέρος θα παρέχει πληροφορίες 
για τον τόπο, το χρόνο, τη φύση, την έκταση και τις εκά- 
στστε παραμέτρους της έκτακτης ανάγκης ή του σοβα¬ 
ρού ατυχήματος, καθώς και για τα μέτρα που έχουν λη- 
φθεί ή που προβλέπεται ναληφθούν, για το είδοςτης βοή¬ 
θειας που ζητείται να παρασχεθεί και για τις προτε- 
ραιάτητες στην παροχή της βοήθειας. 

3) Η αρμάδια αρχή του Παρέχοντος Συμβαλλάμενου 
Μέρους θα αποφασίζει για την παροχή βοήθειας το συ¬ 
ντομότερο δυνατόν και θα πληροφορεί το Αιτούν Συμ¬ 
βαλλόμενο Μέρος για τις δυνατότητες, τους όρους και 
την έκταση της άμεσης παροχής βοήθειας. 

Άρθρο 4 

Τράπος, συντονισμός και διεύθυνση της παροχής 
βοήθειας 

1) Η βοήθεια μπορεί να παρέχεται με αποστολή ομάδων 
βοήθειας, εξοπλισμού και υλικών υποστήριξης, καθώς και 
με παραχώρηση των αναγκαίων πληροφοριών και εμπει¬ 
ριών. 

2) Στην εδαφική επικράτεια του Αιτούντος Συμβαλλόμε¬ 
νου Μέρους οι εργασίες επείγσυσας διάσωσης, η αντιμε¬ 
τώπιση της έκτακτης ανάγκης και των σοβαρών ατυχημά¬ 
των και η παροχή βοήθειας στον εμπλεκάμενο πληθυσμά 
θα διευθύνονται και συντονίζονται από φορείς και πρό¬ 
σωπα που είναι εξουσιοδοτημένα σύμφωνα με τις νσμικές 
ρυθμίσεις αυτού του Συμβαλλόμενου Μέρους. 

3) Εντολές στην ομάδα παροχής βοήθειας του Παρέχο¬ 
ντος Συμβαλλάμενου Μέρους θα δίνονται μόνο μέσω τσυ 
επικεφαλής της αμάδας. 

4) Η αρμόδια αρχή ή ο εξουσιοδοτημένσς φορέας του 
Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους θα ενημερώνει τους 
επικεφαλής των ομάδων παροχής βοήθειας στον τάπο 
της έκτακτης ανάγκης ή του σοβαρού ατυχήματος για την 
εξέλιξη της κατάστασης, θα καθορίζει τη διαδικασία ερ¬ 
γασίας και, όταν είναι αναγκαίο, θα εξασφαλίζει για τις 
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ομάδες αυτές διερμηνείς και άλλες αναγκαίες διευκολύν¬ 
σεις και μέσα. 

5) Το Αιτούν Συμβαλλόμενο Μέρος θα μεριμνά για την 
ασφάλεια των ομάδων παροχής βοήθειας, θα εξασφαλί¬ 
ζει δωρεάν ιατρική περίθαλψη άμεσης προτεραιότητας, 
σίτιση, στέγαση και είδη πρώτης ανάγκης, εφόσον τα 
εφόδια των ομάδων αυτών έχουν εξαντληθεί. Προκειμέ- 
νου για ομάδες πρέπει να εξασφαλίζεται επάρκεια εφο¬ 
δίων για 72 ώρες. 

6) Το Αιτούν Συμβαλλόμενο Μέρος θα φροντίζει για την 
ακώλυτη υποδοχή των υλικών υποστήριξης και θα μερι¬ 
μνά για τη δωρεάν διανομή τους αποκλειστικά στον πλη- 
γέντα πληθυσμό. 

7) Τα Συμβαλλόμενα Μέρη αναλαμβάνουν την υποχρέ¬ 
ωση να υποβοηθούν και να εξασφαλίζουν, κατόπιν αίτη¬ 
σης και σύμφωνα με τους όρους της παρούσας Συμφω¬ 
νίας, την ακώλυτη διέλευση από την εθνική τους επικρά¬ 
τεια των ομάδων παροχής βοήθειας, των εξοπλισμών και 
των υλικών υποστήριξης, εφόσσν κάποιο από τα Συμβαλ¬ 
λόμενα Μέρη τυγχάνει να είναι κράτος διελεύσεως. 

Άρθρο 5 

Διαδικασίες διάβασης των συνόρων για τις ομάδες 
παροχής βοήθειας και καθεστώς παραμονής τους στην 
επικράτεια του Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους 

1) Τα μέλη των ομάδων παροχής βοήθειας θα διαβαί¬ 
νουν τα κρατικά σύνορα του Αιτούντος Συμβαλλόμενου 
Μέρους διαμέσου των σημείων ελέγχου των συνόρων 
που είναι ανοικτά για τη διεθνή επικοινωνία, χρησιμοπαι- 
ώντας έγκυρα διαβατήρια, και μπορούν να παραμείναυν 
στην εδαφική επικράτεια του Αιτούντος Συμβαλλόμενου 
Μέρους χωρίς βίζες και άδειες παραμονής. 

2) Ο επικεφαλής της ομάδας παροχής βοήθειας θα πρέ¬ 
πει να έχει έγγραφη εξουσιοδότηση που εκδίδεται από 
την αρμόδια αρχή ή το εξουσιοδοτημένο όργανο του Πα- 
ρέχοντος Συμβαλλόμενου Μέρους, στην οπσία αναγρά¬ 
φονται και τα μέλη της ομάδας. Δείγμα της έγγραφης 
εξουσιοδότησης επισυνάπτεται στο Παράρτημα της πα¬ 
ρούσας Συμφωνίας. 

3) Κατά τη διάρκεια της παραμονής τους στο έδαφοο 
του Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους, τα μέλη των ομά¬ 
δων παροχής βοήθειας θα υποχρεούνται να σέβονται τη 
νομοθεσία αυτού του κράτους. 

4) Τα μέλη των ομάδων παροχής βοήθειας δικαιούντα 
να φέρουν τη στολή τους στο έδαφος του Αιτούντος Συμ¬ 
βαλλόμενου Μέρους, εφόσον αυτή ανήκει στο συνήθη 
εξοπλισμό τους στο κράτος του Παρέχοντος Συμβαλλό¬ 
μενου Μέρους. Τα Συμβαλλόμενα Μέρη δεν περιορίζουν 
τη χρήση διακριτικών σημάτων στα οχήματα των ομάδων 
παροχής βοήθειας του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους. 

5) Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα εξασφαλίζουν τα αναφε- 
ρόμενα στις παραγράφους (1) - (4) και στην περίπτωση 
που κάποιο από τα Συμβαλλόμενα Μέρη είναι κράτος διε- 
λεύσεως. Οι αρμόδιες αρχές γνωστοποιούν εγκαίρως η 
μία στην άλλη την ανάγκη διέλευσης και συμφωνούν για 
τη διαδικασία και τον τρόπο διεξαγωγής, παρέχοντας. 


εάν είναι αναγκαίο, και επίσημη συνοδεία για τη διέλευση 
των ομάδων παροχής βοήθειας. 

Άρθρο 6 

Εισαγωγή, εξαγωγή και διακίνηση διάτων κρατικών 
συνόρων εξοπλισμού και υλικών υποστήριξης 

1) Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα διευκολύνουν τη διακίνη¬ 
ση δια των κρατικών συνόρων των εξοπλισμών και των 
υλικών υποστήριξης σύμφωνα με τσυς ακόλουθους 
όρους: 

α) Κατά τη διάβαση των συνόρων ο επικεφαλής της ομά¬ 
δας παροχής βοήθειας θα υποχρεούται να υποβάλει στην 
τελωνειακή αρχή του Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους 
χωριστή κατάσταση των αναγκαίων για τη δραστηριότη¬ 
τα της ομάδας εξοπλισμών και χωριστή κατάσταση των 
αγαθών που μεταφέρθηκαν ως υλικά υποστήριξης. Οι κα¬ 
ταστάσεις θα αποτελούν μέρος της έγγραφης εξουσιο¬ 
δότησης και δείγματα τους επισυνάπτονται στο Παράρ¬ 
τημα της παρούσας Συμφωνίας. 

β) Εάν μέρος των υλικών υποστήριξης αποτελείται από 
φαρμακευτικά σκευάσματα που περιέχουν ναρκωτικές 
και ψυχοτρόπες ουσίες, θα συντάσσεται χωριστή αναλυ¬ 
τική κατάσταση για αυτά τα είδη. Η κατάσταση θα απο- 
στέλλεται στην αναγνωρισμένη από τα Διεθνές Συμβού¬ 
λιο Ελέγχου Ναρκωτικών του ΟΗΕ' (ΠΝ ΙΝΟΒ) εθνική αρ¬ 
χή. Οι αρμόδιες αρχές των δύο Συμβαλλόμενων Μερών 
θα ενεργούν σύμφωνα με τη σχετική σύσταση^ της Πα¬ 
γκόσμιας Οργάνωσης Υγείας του Οργανισμού Ηνωμένων 
Εθνών® και θα ενημερώνουν το Διεθνές Συμβούλιο Ελέγ¬ 
χου Ναρκωτικών του ΟΗΕ (ΟΝ ΙηΐβΓηαΐίοηαΙ ΝαΓοοΐίοε 
ΟοηΐΓοΙ Βθ3Γά). 

2) Κατά την παροχή βοήθειας οι ομάδες παροχής βοή¬ 
θειας επιτρέπεται να εισάγουν και να εξάγουν εκτός των 
εφοδίων του ταξιδιού, μόνο τον εξοπλισμό και τα υλικά 
υποστήριξης. 

3) Ο εξοπλισμός και τα υλικά υποστήριξης που διακι- 
νούνται δια των κρατικών συνόρων δεν υπόκεινται στις 
απαγσρεύσεις και περιορισμούς που αφορούν τη διακί¬ 
νηση εμπορευμάτων. Εννοείται ότι επιτρέπεται να χρησι¬ 
μοποιούνται ως υλικά υποστήριξης μόνο προϊόντα των 
οποίων ο χρόνος διατήρησης δεν έχει λήξει. 

Τα υλικά υποστήριξης και οι εξοπλισμοί θα εξαιρούνται 
- υπό την προϋπόθεση της βεβαίωσης ότι η χρήση τους εί¬ 
ναι σύμφωνη πρσς τον προορισμό - από δασμούς, φό¬ 
ρους και λοιπές χρηματοοικονομικές επιβαρύνσεις που 
εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή ή εξαγωγή αγαθών. 

4) Γιατα αυτοκίνητα των ομάδων παροχής βοήθειας και 
τα λοιπά οχήματα μεταφοράςτων υλικών υποστήριξηςτα 
Συμβαλλόμενα Μέρη δεν θα απαιτούν τις διεθνείς άδειες 
οδικών μεταφορών και αυτά θα απαλλάσσονται από τις 
πάσης φύσεως επιβαρύνσεις που αφορούν εν γένει τα 
οχήματα. 

5) Τα μη χρησιμοποιημένα υλικά υποστήριξης και ο 
εξοπλισμός που τελικά δεν χρησιμοποιήθηκε ή δεν κατα¬ 
στράφηκε, πρέπει να μεταφερθούν το αργότερο εντός 


1. ίΙΝ ΙηΐΘΓΠδΙίοηδΙ ΝβΓοοΙίοδ ΟοηίΓοΙ Βθ3Γύ (ίΙΝ ΙΝΟΒ) 

2. Πρότυπες κατευθυντήριες αρχές για τη διεθνή παροχή ελεγχόμενων φαρμάκων στην επείγουσα περίθαλψη (11 Φεβρουάριου 1977). 

3. ίΙΝ ννοΓίά ΗθβΙΙό ΟΓρεηίζΒΐίοη (ίΙΝ ίΛ/ΗΟ) 
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τριάντα (30) ημερών στο έδαφος του Παρέχοντας Συμ¬ 
βαλλόμενου Μέρους. 

6) Σε περίπτωση που τεμάχια του εξοπλισμού θα παρα¬ 
μείνουν στην εδαφική επικράτεια του Αιτούντος Συμβαλ¬ 
λόμενου Μέρους ως υλικά υποστήριξης, πρέπει να υπο¬ 
βληθεί σχετική αμελλητί δήλωση στην οικεία τελωνειακή 
αρχή του Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους, στην οποία 
θα αναγράφεται η ποσότητα, το είδος και ο τόπος παρα¬ 
μονής των μη επανεξαγόμενων αντικειμένων, και συγχρό¬ 
νως πρέπει να ενημερωθεί σχετικά και η αρμόδια αρχή 
του Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους. Για τα τεμάχια 
του εξοπλισμού που θα παραμείνουν στην επικράτεια του 
Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους σύμφωνα μετηνπρο- 
αναφερόμενη διαδικασία θα ισχύουν οι κείμενες διατά¬ 
ξεις του Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους. 

7) Σε περίπτωση που στα πλαίσια της παροχής βοήθει¬ 
ας θα μεταφερθούν φαρμακευτικά σκευάσματα στην 
εδαφική επικράτεια του Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέ¬ 
ρους, θα ισχύουν οι ακόλουθες ρυθμίσεις: 

α) Οι ρυθμίσεις των παρ. (3) και (6) θα εφαρμόζονται 
αναλόγως και για τα φαρμακευτικά σκευάσματα που πε¬ 
ριέχουν ναρκωτικές και ψυχοτρόπες ουσίες. 

β) Τα σκευάσματα αυτά επιτρέπεται να εισάγονται μόνο 
σε ποσότητες που απαιτούνται για επείγουσα ιατρική 
βοήθεια και επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται μόνο από 
εξειδικευμένο ιατρικό προσωπικό, σύμφωνα με τις σχετι¬ 
κές υγειονομικές διατάξεις του κράτους του Παρέχοντος 
Συμβαλλόμενου Μέρους. 

γ) Προκειμένου για χρησιμοποιημένα φαρμακευτικά 
σκευάσματα με ναρκωτικές ή ψυχοτρόπες ουσίες, πρέπει 
να προσκομισθεί στην τελωνειακή αρχή του Αιτούντος 
Συμβαλλόμενου Μέρους το αποδεικτικό χρήσης τους, 
υπογεγραμμένο από τον ιατρό της ομάδας παροχής βοή¬ 
θειας και πιστοποιημένο από τον εκπρόσωπο της αρμό¬ 
διας αρχής του Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους. 

δ) Η εισαγωγή και εξαγωγή των σκευασμάτων αυτών 
δεν θα θεωρείται από τα Συμβαλλόμενα Μέρη ως εισα¬ 
γωγή και εξαγωγή αγαθών κατά την έννοια των διεθνών 
συμβάσεων περί ναρκωτικών και ψυχοτρόπων ουσιών 
που δεσμεύουν τα Συμβαλλόμενα Μέρη. 

8) Απαγορεύεται η εισαγωγή όπλων, πυρομαχικών και 
εκρηκτικών υλών στο έδαφος του Αιτούντος Συμβαλλό¬ 
μενου Μέρους, εκτός των αναγκαίων για την παροχή βοή¬ 
θειας εκρηκτικών υλών βιομηχανικής χρήσης. 

9) Οι αρμόδιες κατά τις νομοθετικές ρυθμίσεις του Αι- 
τούντος Συμβαλλόμενου Μέρους αρχές δικαιούνται να 
ελέγχουν τη χρήση και την αποθήκευση των εξοπλισμών 
και υλικών των παρ. (3) - (7). 

10) Τα αναφερόμενα στις παρ. (1) - (9) θα εφαρμόζονται 
και για φορτία υπό διαμετακόμιση. 

11) Το Αιτούν Συμβαλλόμενο Μέρος θα παρέχει ευχέ¬ 
ρεια καθαρισμού από χημικές και ραδιενεργές ουσίες και 
απολύμανσης των εξοπλισμών. Σε περίπτωση που αυτό 
δεν είναι εφικτό, ο εξοπλισμός θα παραμένει στο έδαφος 
του Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους. 

Αρθρο 7 

Χρήση αεροσκάφους 

1) Τα Συμβαλλόμενα Μέρη μπορούν να εγκρίνουν, για 
την παροχή βοήθειας της παρ. (1) του άρθρου 4 της πα¬ 


ρούσας Συμφωνίας - σύμφωνα με τους όρους της παρ. (2) 
- τη χρήση και διέλευση, καθώς και την απογείωση και 
προσγείωση αεροσκαφών του άλλου Συμβαλλόμενου 
Μέρους στην επικράτεια τους, με απλοποιημένη διαδικα¬ 
σία διάβασης των συνόρων και εκτελωνισμού, κατ’ εφαρ¬ 
μογή των αντίστοιχων όρων των άρθρων 5 και 6 της πα¬ 
ρούσας Συμφωνίας. 

2) Το οχέδιο πτήσεως (συμπεριλαμβανομένης και της πε¬ 
ριγραφής του φορτίου) των αεροσκαφών που θα χρησιμο¬ 
ποιούνται για παροχή βοήθειας θα υποβάλλεται στην οικεία 
αρχή σύμφωνα με τις νομοθετικές ρυθμίσεις καιτουςτεχνι- 
κούς κανονισμούς που δημοσιεύονται στο εθνικό Δημοσί¬ 
ευμα Αεροπορικής Ενημέρωσης (ΑβΓοηαυΐίοεΙ ΙηίοΓπιαΐίοη 
ΡυόΙίοαΐίοη, ΑΙΡ), με αναφορά στηνπαρούσα Σύμβαση. 

3) Οι πτήσεις θα διεξάγονται σύμφωνα με τους κανόνες 
που δημοσιεύονται στο εθνικό Δημοσίευμα Αεροπορικής 
Ενημέρωσης (ΑβΓοηαυΐίοαΙ Ιπίοιπιαίιοη ΡυόΙίοαΐίοη (ΑΙΡ) 
των Συμβαλλόμενων Μερών, εκτός εάν ορίζεται διαφορε¬ 
τικά στην παρούσα Συμφωνία. 

Αρθρο 8 

Δαπάνες της παροχής βοήθειας 

1) Η βοήθειαθαπαρέχεταιδωρεάν,τηρουμένωνκαιτων 
διατάξεων της παρούσας Συμφωνίας, εκτός εάν συμφω- 
νηθεί διαφορετικά από τα Συμβαλλόμενα Μέρη. 

2) Το Παρέχον Συμβαλλόμενο Μέρος θα απαλλάσσεται 
από δαπάνες για πτήση, προσγείωση, στάθμευση στο αε¬ 
ροδρόμιο, απογείωση και ραδιοναυτιλιακές υπηρεσίες 
που αφορούν το αεροσκάφος παροχής βοήθειας. 

3) Σε περίπτωση χρήσης αεροσκαφών, τα θέματα που 
αφορούν την αποζημίωση για τα καύσιμα και τη συντήρη¬ 
ση του αεροσκάφους προκειμένου για πτήσεις που απο¬ 
βλέπουν στην παροχή βοήθειας, θα αντιμετωπίζονται από 
τις αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Μερών κατά πε¬ 
ρίπτωση. 

Αρθρο 9 

Αποζημίωση ζημιών 

1) Τα Συμβαλλόμενα Μέρη παραιτούνται αμοιβαίως 
από κάθε νόμιμη αξίωση για αποζημίωση πού αφορά υλι¬ 
κές ζημιές, συμπεριλαμβανομένων καιτωνζημιώντου φυ¬ 
σικού περιβάλλοντος, που προξενούνται από μέλος της 
ομάδας παροχής βοήθειας κατά την εκτέλεση των καθη¬ 
κόντων του που σχετίζονται με την εφαρμογή της παρού¬ 
σας Συμφωνίας, και θα παραιτούνται, επίσης, από κάθε 
αξίωση για αποζημίωση που αφορά βλάβη της υγείας ή 
θάνατο μέλους της ομάδας αυτής, εφόσον αυτά προκλή- 
θηκαν κατά την εκτέλεση ή από την εκτέλεση των καθη¬ 
κόντων που απορρέουν από την παρούσα Συμφωνία. 

2) Σε περίπτωση που μέλος της ομάδας παροχής βοή- 
θειαςτου Παρέχοντος Συμβαλλόμενου Μέρους προξενή¬ 
σει ζημιά σε βάρος τρίτων εντός του εδάφους του Αιτού- 
ντος Συμβαλλόμενου Μέρους, κατά την εκτέλεση των κα¬ 
θηκόντων που σχετίζονται με την εφαρμογή της πα¬ 
ρούσας Συμφωνίας, το Αιτούν Συμβαλλόμενο Μέρος θα 
φέρει την ευθύνη, σύμφωνα με τις εθνικές νομοθετικές 
ρυθμίσεις που αφορούν τις ζημιές που προκλήθηκαν από 
δική του ομάδα παροχής βοήθειας. 

3) Οιδιατάξειςτωνπαρ. (1) - (2) δεν θα εφαρμόζονται σε 
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περιπτώσεις ζημιών που προξενούνται εσκεμμένα ή οφεί¬ 
λονται σε βαρεία αμέλεια. 

4) Η ευθύνη αποζημίωσης του παρόντος άρθρου ισχύει 
γιατις ζημιές που προξενήθηκαν από τις ομάδες παροχής 
βοήθειας από τη στιγμή της εισόδου τους στην εδαφική 
επικράτεια του Αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους έως 
την έξοδό τους. 

5) Οι αρμόδιες αρχές θα συνεργάζονται στενά για να δι¬ 
ευκολύνουν την έγκριση των αξιώσεων αποζημίωσης. Για 
το σκοπό αυτό θα παραχωρούν αμοιβαίως κάθε πληρο¬ 
φορία που διαθέτουν για τις συνθήκες υπό τις οποίες προ- 
κλήθηκε η ζημιά. 

6) Τα Συμβαλλάμενα Μέρη θα εφαρμάζουν αναλόγως 
τις διατάξεις του παρόντος άρθρου και για την περίπτω¬ 
ση που ένα από τα Συμβαλλόμενα Μέρη είναι κράτος διε- 
λεύσεως. 

Άρθρο 10 

Λοιπές μορφές συνεργασίας 

1) Η συνεργασία στα πλαίσια της παρούσας Συμφωνίας 
θα συμπεριλαμβάνει τα ακάλουθα: 

- την πρόβλεψη, πράληψη και αξιολόγηση των έκτακτων 
αναγκών και των σοβαρών ατυχημάτων, την αντιμετώπι¬ 
ση των συνεπειών τους, την οργάνωση και λειτουργία συ¬ 
στήματος παρακολούθησης, 

- την εξέταση των αιτίων των έκτακτων αναγκών και των 
σοβαρών ατυχημάτων και την εκτίμηση των συνεπειών 
τους, 

- την εκτίμηση του κινδύνου για το περιβάλλον και τον 
πληθυσμά που οφείλεται σε πιθανές ρυπάνσεις που προ- 
καλούνται από καταστροφές και σοβαρά ατυχήματα, 

- την αμοιβαία βοήθεια στην παροχή τεχνικού εξοπλι¬ 
σμού και διευκολύνσεων, τον από κοινού προγραμματι¬ 
σμό και τη διεξαγωγή δραστηριοτήτων που σχετίζονται 
με την πρόληψη και την καταστολή έκτακτης ανάγκης, τη 
διεξαγωγή κοινών ασκήσεων, 

- την οργάνωση της εκπαίδευσης του πληθυσμού ώστε 
να ενεργεί σε έκτακτες ανάγκες, συμπεριλαμβανομένης 
και της εκπαίδευσης στις πρώτες βοήθειες, 

- την οργάνωση κοινών διασκέψεων, εκπαιδευτικών τα- 
ξιδιών, επιστημονικών προγραμμάτων και ειδικών σεμινα¬ 
ρίων, τη συνεργασία εκπαιδευτικών ιδρυμάτων, 

-την ανταλλαγή πληροφοριών, περιοδικών, μεθοδολο¬ 
γικών ή οποιωνδήποτε άλλων δημοσιεύσεων, υλικών 
νίάβο και φωτογραφιών, καθώς επίσης τεχνολογιών, 

- την προετοιμασία από κοινού δημοσιεύσεων και εκθέ¬ 
σεων, 

- την εκπαίδευση των ειδικών σε εκπαιδευτικά ιδρύματα 
άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους, την ανταλλαγή εκπαι¬ 
δευτών, εκπαιδευομένων, επιστημόνων και εμπειρογνω¬ 
μόνων, 

-τις διασκέψεις των αρμόδιων αρχών των Συμβαλλόμε¬ 
νων Μερών. 

2) Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα εφαρμόζουν αναλόγως 
τις ρυθμίσεις της παρούσας Συμφωνίας για τις λοιπές 
μορφές συνεργασίας της παρ. (1) και ιδίως γιατις κοινές 
ασκήσεις. 


Άρθρο 11 

Συνεργασία με διεθνείς και εθνικούς οργανισμούς 

Τα Συμβαλλόμενα Μέρη μπορούν να ζητούν και να προ¬ 
ωθούν με κάθε δυνατά μέσο τη συνεργασία μεταξύ όλων 
των εμπλεκόμενων διεθνών και εθνικών οργανισμών, 
ιδρυμάτων, φυσικών και νομικών προσώπων που ενερ¬ 
γούν στον τομέα της πράληψης και καταστολής έκτακτων 
αναγκών και σοβαρών ατυχημάτων. 

Άρθρο 12 
Κοινή Επιτροπή 

1) Για την εφαρμογή της παρούσας Συμφωνίας οι αρ¬ 
μόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Μερών θα εγκαθιδρύ- 
σουν μια Κοινή Επιτροπή για συνεργασία στον τομέα της 
πρόληψης και καταστολής έκτακτων αναγκών και σοβα¬ 
ρών ατυχημάτων, θα καθορίσουν τον αριθμά των μελών 
και τα καθήκοντα της και θα εγκρίνουν τη διαδικασία ερ¬ 
γασίας που θα περιέχει τους ειδικούς κανόνες λειτουρ¬ 
γίας της. Οι κανόνες λειτουργίας περιλαμβάνουν επίσης 
τη διαδικασία και τον τρόπο της συνεργασίας, όπως ορί¬ 
ζεται στην παρούσα Συμφωνία, περιλαμβανομένης και 
της ανταλλαγής πληροφοριών. 

2) Η Κοινή Επιτροπή θα συνεδριάζει κατά τις περιστά¬ 
σεις, μετά από συνεννόηση των αρμόδιων αρχών, εκ πε¬ 
ριτροπής στο έδαφοςτης Ελληνικής Δημοκρατίας καιτης 
Ουγγρικής Δημοκρατίας. 

Άρθρο 13 

Οροι υποδοχής των εκπροσώπων 

Ολα τα έξοδα της διαμονής των στελεχών και άλλων εκ¬ 
προσώπων των Συμβαλλάμενων Μερών θα καλύπτονται 
απάτο υποδεχάμενο Συμβαλλόμενο Μέρος, συμπεριλαμ¬ 
βανομένων και των εξόδων της μετακίνησης τους εντός 
της εθνικής του επικράτειας, εκτός εάν συμφωνηθεί δια¬ 
φορετικά από τα Συμβαλλόμενα Μέρη. Δαπάνες μεταφο¬ 
ράς προς και από την επικράτεια του υποδεχόμενου Συμ¬ 
βαλλόμενου Μέρους θα καλύπτονται υπό το απόστελλαν 
Συμβαλλόμενο Μέρος. 

Άρθρο 14 

Χρήση των πληροφοριών 

Οι πληροφορίες που αποκτώνται ως αποτέλεσμα των 
δραστηριοτήτωνπου καλύπτονται από την παρούσα Συμ¬ 
φωνία δεν θα παραχωρούνται σε τρίτους χωρίς την προη¬ 
γούμενη συγκατάθεση του Συμβαλλόμενου Μέρους από 
το οποίο προέρχονται, τηρουμένωντων νομοθετικών δια¬ 
τάξεων των Συμβαλλάμενων Μερών, και δεν θα δημοσι¬ 
εύονται χωρίς την προηγούμενη γραπτή συμφωνία των 
αρμόδιων αρχών των Συμβαλλόμενων Μερών. 

Άρθρο 15 

Διευθέτηση των διαφωνιών 

Όλες οι διαφωνίες που τυχόν θα προκόψουν από την ερ¬ 
μηνεία και εφαρμογή της παρούσας Συμφωνίας θα διευ¬ 
θετούνται με διαπραγματεύσεις μεταξύ των αρμόδιων 
αρχώντωνΣυμβαλλόμενων Μερών. 
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Άρθρο 16 
Τελικές διατάξεις 

1) Η παρούσα Συμφωνία θα τεθεί σε ισχύ από την ημε¬ 
ρομηνία της γραπτής ανακοίνωσης για την ολσκλήρωση, 
εκ μέρους των Συμβαλλόμενων Μερών, των σχετικών 
εσωτερικών διατυπώσεων που είναι απαραίτητες για τη 
θέση της σε ισχύ. 

2) Η παρούσα Συμφωνία θα συναφθείγια αόριστη χρο¬ 
νική περίοδο. Καθένα από τα Συμβαλλόμενα Μέρη μπορεί 
να καταγγείλει γραπτώς την παρούσα Συμφωνία. Η πα¬ 
ρούσα Συμφωνία θα λήξει σε έξι μήνες από την ημερομη¬ 
νία κατά την οποία ένα από τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα λά¬ 
βει σχετική διακοίνωση για την απόφαση λήξης της. 


3) Η λήξη της παρσύσας Συμφωνίας δεν θα επηρεάζει 
την εκπλήρωση των υποχρεώσεων που είχαν αναληφθεί 
κατά τη διάρκεια ισχύος της, εκτός εάν έχει συμφωνηθεί 
διαφορετικά από τα Συμβαλλόμενα Μέρη. 

Υπεγράφη στη Βουδαπέστη, τη 13η Σεπτεμβρίου 2000 
σε δύο (2) πρωτότυπα, στην ελληνική και την ουγγρική 
γλώσσα, κείμενα πσυ είναι εξίσου αυθεντικά. 

Για την Κυβέρνηση Για την Κυβέρνηση 

της Ελληνικής της Ουγγρικής 

Δημοκρατίας Δημοκρατίας 

(υπογραφή) (υπογραφή) 
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Παράρτημα* 

για τα άρθρα 5 και 6 της Συμφωνίας μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής 
Δημοκρατίας και της Κυβέρνησης της Ουγγρικής Δημοκρατίας για τη 
συνεργασία και την αμοιβαίο παροχή βοήθειας στον τομέα της πρόληψης 
και εξάλειψης των συνεπειών των φυσικών και ανθρωπογενών κατα¬ 
στροφών και σοβαρών ατυχημάτων 


Σελίδα Ι 

Εξουσιοδότηση 

ΔΕΙΓΜΑ 


Ονομασία αρμόδιας εκδότριας αρχής Τόπος και ημερομηνία έκδοσης 


Βεβαιούται διά του παρόντος ότι ο κ..·. είναι επικεφαλής / 

μεμονωμένος ειδικός*) της ελληνικής/ουγγρικής*) ομάδας παροχής βοήθειας που 
συμμετέχει στην παροχή βοήθειας που διεξάγεται στην περιοχή 


Σύμφωνα με τη Συμφωνία μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δημοκρατίας και 
της Κυβέρνησης της Ουγγρικής Δημοκρατίας για την αμοιβαία παροχή βο-ήθειας 
στον τομέα της πρόληψης και εξάλειψης των συνεπειών των φυσικών και 
ανθρωπογενών καταστροφών και σοβαρών ατυχημάτων και βάσει του παρόντος 
εγγράφου η Ομάδα Παροχής Βοήθειας: 

- επιτρέπεται να διέλθει από τα κρατικά σύνορα και να παραμείνει στην εδαφική 
επικράτεια της Ελληνικής Δημοκρατίας / Ουγγρικής Δημοκρατίας*). 

- επιτρέπεται να διέλθει (τράνζιτ) από το έδαφος της Ελληνικής Δημοκρατίας / 
Ουγγρικής Δημοκρατίας*). 


Η ελληνική/ουγγρική*) Ομάδα Παροχής Βοήθειας αποτελείται από 
Τα μέλη της Ομάδας είναι τα ακόλουθα: 

1 ).■. 


άτομα. 


Υπογραφή του προϊσταμένου 
της αρμόδιας αρχής έγκρισης*** 

Το Παράρτημα συμπληρώνεται στην ελληνική/ουγγρική και αγ-γλική 
γλώσσα. 

Διαγράφεται κατά περίπτωση το ένα από τα δύο. 

Το έγγραφο υπογράφεται από τον προϊστάμενο της αρχής που 
καθορίζεται στις παρ. (1) ή (2) του Αρθρου 2 της Συμφωνίας. 
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Σελίδα 2 ** 


Κατάσταση*) 

για εισαγωγή, εξαγωγή και διακίνηση των εξοπλισμών 

ΔΕΙΓΜΑ 


Ονομασία εκδότριας αρχής Τόπος και ημερομηνία έκδοσης 

1) Ο εξοπλισμός της Ομάδας Παροχής Βοήθειας αποτελείται από τα ακόλουθα: 

Περιγραφή των απ- Είδος Τύπος Αριθμός τεμαχίων 

αρτίων του εξοπλι¬ 
σμού 

1 ) 

2) Χώρα προορισμού: 

3) Σε περίπτωση τράνζιτ απαρίθμηση των εμττλεκομένων χωρών: 


Ημέρα.μήνας. 2000 . 

Ημερομηνία έγκρισης Υπογραφή του προϊσταμένου της αρ¬ 

μόδιας αρχής έγκρισης*** 

*) Η' κατάσταση συντάσσεται στην ελληνική/ουγγρική και αγγλι¬ 

κή γλώσσα. 

* * Η κατάσταση του εξοπλισμού συντάσσεται σε δύο (2) αντίτυπα. 

Το έγγραφο υπογράφεται από τον προϊστάμενο της αρχής που 
καθορίζεται στις παρ. (1) ή (2) του Άρθρου 2 της Συμφωνίας. 

Σημείωση 

Ο εξοπλισμός που δεν επανεξάγεται και παραμένει ως υλικό υποστήριξης'νΛΟ- 
αναγράφεται εν κατακλείδι της Κατάστασης (Παρ. (5) και (6) του Άρθρου 6 
της Συμφωνίας). 
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Σελίδα δ** 


Κατάσταση*) 

για εισαγωγή, εξαγωγή και διακίνηση των υλικών υποστήριξης 

ΔΕΙΓΜΑ 


Ονομασία εκδότριας αρχής Τόπος και ημερομηνία έκδοσης 

1) Τα υλικά υποστήριξης περιλαμβάνουν τα ακόλουθα; 

Περιγραφή των απ- Είδος Τύπος Αριθμός τεμαχίων 

αρτίων των υλικών 

υποστήριξης 

1 ) 

2) Χώρα προορισμού: 

3) Σε περίπτωση τράνζιτ απαρίθμηση των εμπλεκόμενων χωρών: 


Ημέρα..-μήνας.2000 . 

Ημερομηνία έγκρισης Υπογραφή του προϊσταμένου της αρ¬ 

μόδιας αρχής έγκρισης*** 


*) Η κατάσταση συντάσσεται στην ελληνική/ουγγρική και αγγλι¬ 

κή γλώσσα. 

** Η κατάσταση των υλικών υποστήριξης συντάσσεται σε δύο (2) 

αντίτυπα. 

Το έγγραφο υπογράφεται απο τον προϊστάμενο της αρχής που 
καθορίζεται στις παρ. (1) ή (2) του Άρθρου 2 της Συμφωνίας 

Σημείωση 

Τα υλικά υποστήριξης που θα επιστραφούν στο έδαφος του Παρέχοντος Συμ¬ 
βαλλόμενου Μέρους να αναγράφεται εν κατακλείδι της Κατάστασης. 
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Άρθρο δεύτερο Άρθρο τρίτο 

Τα Πρωτόκολλα - Πρακτικά που καταρτίζονται από την Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευ- 
Κοινή Επιτροπή του άρθρου 12 της Συμφωνίας εγκρίνο- σή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της Συμ- 
νται με κοινή πράξη των αρμόδιων κατά περίπτωση φωνίας που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋποθέ- 
Υπουργών. σεωντου άρθρου 16παρ. 1 αυτής. 

Παραγγέλλσμε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή τους ως νόμου 

του Κράτους. 

Αθήνα, 5 Απριλίου 2002 
ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΤΕΦΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 

οι ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

Ν. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΑΚΗΣ Γ. ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ 

ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΔΗΜΟΣΙΑΣ 

ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ ΚΑΙ ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 

Κ. ΣΚΑΝΔΑΛΙΔΗΣ Α. ΤΣΟΧΑΤΖΟΠΟΥΛΟΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ 

ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ ΥΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ 

Β. ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ Α. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

Φ.ΠΕΤΣΑΛΝΙΚΟΣ ΧΡ. ΒΕΡΕΛΗΣ 

Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 

Αθήνα, 8 Απριλίου 2002 

ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

Φ. ΠΕΤΣΑΛΝΙΚΟΣ 
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ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 

ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΥ 34 * ΑΘΗΝΑ 104 32 * ΤΕΙΕΧ 223211 ΥΡΕΤ ΟΡ * ΡΑΧ 010 52 21 004 
ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ: Ιιΐΐρ: νννννν.βί. 9 Γ 
β-ΓτίδΙΙ: ννβϋιπδδΐβΓ @ βΐ.ςτ 


ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΔΗΜΟΣΙΕΥΜΑΤΩΝ Φ.Ε.Κ.: Τηλ. 1464 

Πληροφορίες Α.Ε. - Ε.Π.Ε. και λοιπών Φ.Ε.Κ.: 010 527 9000 


ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΑ ΓΡΑΦΕΙΑ ΠΩΛΗΣΗΣ Φ.Ε.Κ. 

ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ - Βασ. Όλγας 227 - Τ.Κ. 54100 
ΠΕΙΡΑΙΑΣ - Γούναρη και Εθν. Αντίστασης 

Τ.Κ. 185 31 

ΠΑΤΡΑ - Κορίνθου 327 - Τ.Κ. 262 23 

ΙΩΑΝΝΙΝΑ - Διοικητήρια Τ.Κ. 450 44 
ΚΟΜΟΤΗΝΗ - Δημοκρατίας 1 Τ.Κ. 691 00 

(0310)423 956 

010 4135 228 
(0610)638109-110 
(06510) 87215 
(05310) 22 858 

ΛΑΡΙΣΑ - Διοικητήριο Τ.Κ. 411 10 

ΚΕΡΚΥΡΑ - Σαμαρά 13 Τ.Κ. 491 00 
ΗΡΑΚΛΕΙΟ - Πλ. Ελευθερίας 1, Τ.Κ. 711 10 
ΛΕΣΒΟΣ - Πλ. Κωνσταντινουπόλεως 

Τ.Κ. 811 00 Μυτιλήνη 

(0410) 597449 
(06610) 89127/89120 
(0810) 396 223 

(02510) 46 888/47 533 


ΤΙΜΗ ΠΩΛΗΣΗΣ ΦΥΛΛΩΝ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


Σε έντυπη μορφή: 

• Για τα ΦΕΚ από 1 μέχρι 40 σελίδες 1 θυΓΟ. 

• Για τα ΦΕΚ από 40 σελίδες και πάνω η τιμή προσαυξάνεται κατά 0,05 θυιο για κάθε επιπλέον σελίδα. 

Σε μορφή 00: 


Τεύχος 

Περίοδος 

Τιμές σε 

Τεύχος 

Περίοδος 

Τιμές σε 



ΕυΡΟ 



ΕυΡΟ 

Α.Ε. & Ε.Π.Ε. 

Μηνιαίο 

60 

Αναπτυξιακών Πράξεων 



Α' και Β' 

3μηνιαίο 

75 

και Συμβάσεων (Τ.Α.Π.Σ.) 

Ετήσιο 

75 

Α', Β' και Δ' 

3μηνιαίο 

90 

Νομικών Προσώπων 



Α' 

Ετήσιο 

180 

Δημοσίου Δικαίου (Ν.Π.Δ.Δ.) 

Ετήσιο 

75 

Β' 

Ετήσιο 

210 

Δελτίο Εμπορικής και 



Γ 

Ετήσιο 

60 

Βιομηχανικής Ιδιοκτησίας (Δ.Ε.Β.Ι.) 

Ετήσιο 

75 

Δ' 

Ετήσιο 

150 

Ανωτάτου Ειδικού Δικαστηρίου 

Ετήσιο 

75 

Παράρτημα 

Ετήσιο 

75 

Διακηρύξεων Δημοσίων Συμβάσεων 

Ετήσιο 

75 


Η τιμή πώλησης του Τεύχους Α.Ε. & Ε.Π.Ε. σε μορφή 00 - Γοιτι για δημοσιεύματα μετά το 1994 καθορίζεται σε 30 θυτο ανά τεμάχιο, 
ύστερα από σχετική παραγγελία. 

Η τιμή διάθεσης φωτοαντιγράφων ΦΕΚ 0,15 θυΓΟ ανά σελίδα 


ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ Φ.Ε.Κ. 


Σε έντυπη μορφή 

Από το ΙηΙβΓηβΙ 

Τεύχος Κ.Α.Ε. Προϋπολογισμού 

Κ.Α.Ε. ΤΑΠΕΤ 

Κ.Α.Ε. Προϋπολογισμού 

Κ.Α.Ε. ΤΑΠΕΤ 


2531 

3512 

2531 

3512 


ΘυΓΟ 

ΘυΓΟ 

ΘυΓΟ 

ΘυΓΟ 

Α' (Νόμοι, Π.Δ., Συμβάσεις κτλ.) 

205 

10,25 

176 

8,80 

Β' (Υπουργικές αποφάσεις κτλ.) 

293 

14,65 

205 

10,25 

Γ (Διορισμοί, απολύσεις κτλ. Δημ. Υπαλλήλων) 

59 

2,95 

ΔΩΡΕΑΝ 

- - 

Δ' (Απαλλοτριώσεις, πολεοδομία κτλ.) 

293 

14,65 

147 

7,35 

Αναπτυξιακών Πράξεων και Συμβάσεων (Τ.Α.Π.Σ.) 

147 

7,35 

88 

4,40 

Ν.Π.Δ.Δ. (Διορισμοί κτλ. προσωπικού Ν.Π.Δ.Δ.) 

59 

2,95 

ΔΩΡΕΑΝ 

- - 

Παράρτημα (Προκηρύξεις θέσεων ΔΕΠ κτλ.) 

30 

1,50 

ΔΩΡΕΑΝ 


Δελτίο Εμπορικής και Βιομ/κής Ιδιοκτησίας (Δ.Ε.Β.Ι.) 

59 

2,95 

30 

1,50 

Ανωτάτου Ειδικού Δικαστηρίου (Α.Ε.Δ.) 

ΔΩΡΕΑΝ 

- 

ΔΩΡΕΑΝ 

- - 

Προκηρύξεων Α.Σ.Ε.Π. 

ΔΩΡΕΑΝ 

- 

ΔΩΡΕΑΝ 


Ανωνύμων Εταιρειών & Ε.Π.Ε. 

2.054 

102,70 

587 

29,35 

Διακηρύξεων Δημοσίων Συμβάσεων (Δ.Δ.Σ.) 

205 

10,25 

88 

4,40 

Α', Β' και Δ' 



352 

17,60 

Το κόστος για την ετήσια συνδρομή σε ηλεκτρονική μορφή για τα προηγούμενα έτη προσαυξάνεται πέραν του ποσού της ετήσιας 

συνδρομής του έτους 2002 κατα 6 θυιο ανα έτος παλαιοτητας και κατα τεύχος 





* Οι συνδρομές του εσωτερικού προπληρώνονται στις ΔΟΥ που δίνουν αποδεικτικό είσπραξης (διπλότυπο) το οποίο με τη φροντίδα του 
ενδιαφερομένου πρέπει να στέλνεται στην Υπηρεσία του Εθνικού Τυπογραφείου. 

* Η πληρωμή του υπέρ ΤΑΠΕΤ ποσοστού που αντιστοιχεί σε συνδρομές, εισπράττεται και από τις ΔΟΥ. 

* Οι συνδρομητές του εξωτερικού έχουν τη δυνατότητα λήψης των δημοσιευμάτων μέσω ίηΙθΓΠθΙ, με την καταβολή των αντίστοιχων 
ποσών συνδρομής και ΤΑΠΕΤ. 

* Οι Νομαρχιακές Αυτοδιοικήσεις, οι Δήμοι, οι Κοινότητες ως και οι επιχειρήσεις αυτών πληρώνουν το μισό χρηματικό ποσό της 
συνδρομής και ολόκληρο το ποσό υπέρ του ΤΑΠΕΤ. 

* Η συνδρομή ισχύει για ένα χρόνο, που αρχίζει την 1η Ιανουαρίου και λήγει την 31 η Δεκεμβρίου του ίδιου χρόνου. 

Δεν εγγράφονται συνδρομητές για μικρότερο χρονικό διάστημα. 

* Η εγγραφή ή ανανέωση της συνδρομής πραγματοποιείται το αργότερο μέχρι τον Φεβρουάριο κάθε έτους. 

* Αντίγραφα διπλοτύπων, ταχυδρομικές επιταγές και χρηματικά γραμμάτια δεν γίνονται δεκτά. 




Οι υπηρεσίες εξυπηρέτησης των πολιτών λειτουργούν καθημερινά από 08.00" έως 13.00' 




ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 








































